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UVODNA BESEDA

Mednarodni simpozij Obdobja se `e desetletje posve~a v podnaslovu izra`e-
nemu tematskemu krogu Metode in zvrsti, znotraj katerega je tudi tema Slovenska
nare~ja med sistemom in rabo kot logi~no nadaljevanje {ir{e teme iz zbornika 22.
simpozija Obdobja z naslovom Aktualizacija jezikovnozvrstne teorije na Sloven-
skem: ~lenitev jezikovne resni~nosti (2004, ur. Erika Kr`i{nik) ter podobna specifi-
kacija, kot je bila tema iz zbornika 24. simpozija Obdobja z naslovom Razvoj
slovenskega strokovnega jezika (2007, ur. Irena Orel). Ta zbornik vsebuje prispevke
s 26. simpozija Obdobja – Metode in zvrsti, ki je potekal od 15. do 17. novembra
2007 v prostorih Univerze v Ljubljani v organizaciji Centra za sloven{~ino kot
drugi/tuji jezik pri Oddelku za slovenistiko Filozofske fakultete Univerze v
Ljubljani. Podobno kot temo 22. Obdobij so tudi temo 26. Obdobij narekovali spre-
menjeni zunajjezikovni, jezikovni in jezikoslovni dejavniki. Premik od teoreti~ne
sistemske lingvistike k novej{im smerem in postopkom socio- in psiholingvistike,
kognitivne lingvistike ter pragmatike ob spremenjenih dru`benih in jezikovnih
razmerah namre~ terja nov pretres tradicionalne delitve na zvrsti ter znotraj njih tudi
pretres obstoja socialnih zvrsti, znotraj katerih si na eni strani zaradi izjemne
raznolikosti, na drugi pa zaradi aktualnih dogajanj {e posebno pozornost zaslu`i
zemljepisna zvrst, razpeta od tradicionalnih nare~ij do (pokrajinskih) pogovornih
jezikov. Prena{anje tujih teoreti~nih izhodi{~, kakr{no je opazno zlasti na podro~ju
nekaterih slovenskih sociolingvisti~nih raziskav, brez analize zemljepisno in funk-
cijskozvrstno dovolj obse`nega in raznolikega gradiva z upo{tevanjem specifi~nih
zunajjezikovnih zna~ilnosti posameznih slovenskih pokrajin lahko obstoj in rabo
tako geo- kot sociolektov bolj zamegli kot osvetli, zato je nove poglede treba graditi
predvsem na slovenski jezikovni resni~nosti danes in v preteklosti, pri tem pa si
pomagati z metodami, pristopi in rezultati, ki so potrjeni in dobljeni z analizo
podobnih jezikovnih okolij (in ne npr. (samo) angle{kega oz./in ameri{kega). Ob
temah, s katerimi se ukvarja t. i. raz{irjena dialektologija, je bilo prav in, glede na
dejstvo, da v osrednjem slovenskem prostoru `e zelo dolgo ni bilo dialektolo{kega
simpozija, tudi nujno dati prilo`nost klasi~nim dialektologom ter s tem dobiti
vpogled v njihove metode, pristope, postopke in aktualne projekte. Tako je bilo ob
zasnovi simpozija oblikovano pet tematskih podro~ij z dodatno notranjo ~lenitvijo
glede na aktualno problematiko, ki so bila po oddanih povzetkih tudi vodilo za raz-
vrstitev referatov v plenarna oz. sekcijska predavanja. Glede na obse`nost ponujenih
tem niti nismo pri~akovali, da bi en sam simpozij lahko dal (dokon~ne) odgovore na
tako kompleksna vpra{anja, kot se porajajo v zvezi s stanjem in rabo nare~ij ter vseh
drugih zemljepisno obarvanih razli~kov slovenskega jezika. A zdi se nam skrajni
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~as, da se teh tem sistemati~no lotimo doma in se isto~asno seznanimo s spoznanji
in izku{njami drugih jezikoslovcev, katerih jezike so ravno tako zajele hitre
dru`bene spremembe druge polovice in {e bolj konca 20. stoletja.

Zapolnitev predlaganih tematskih podro~ij z referati, nato pa dokon~no z
oddanimi prispevki, je zanimiva `e sama po sebi: ~eprav so bila zastavljena tako, da
bi spodbudila raziskave v smer sodobne (raz{irjene) dialektologije, ki se ukvarja
tako s strukturo in rabo kot z vrednotenjem nare~ij, ki se povezuje ali pa poslu`uje
metod sorodnih jezikoslovnih disciplin, kot so socio- in psiholingvistika, kontaktno,
uporabno in kognitivno jezikoslovje, je nastalo najve~ prispevkov, ki so predmet
raziskav klasi~ne dialektologije. To vsekakor odra`a tudi dejansko stanje doma~e
stroke: ve~ina dialektologov si v veliki meri z zamudo prizadeva zapolniti vrzeli:
izdati slovenski lingvisti~ni atlas, ~imve~ monografskih obdelav govorov ali nare~ij,
nare~ne slovarje, morda tudi nov pregled slovenskih nare~ij ipd., ob tem pa preiz-
ku{a tudi nove metode in postopke. Da manjka povezava med dialektologijo in
sociolingvistiko, nam dokazuje neodziv na 2. tematsko polje o vpra{anju sistem-
skosti mestnih govoric oz. vpra{anju obstoja nare~nih mestnih govorov na eni ter
pokrajinskih pogovornih jezikov na drugi strani, kakor tudi vrsta podpolj iz 1.
tematskega polja, kjer sta nas zanimala predvsem polo`aj, vloga, vrednotenje itd.
nare~ne zvrsti tako v dru`bi kot v samem jeziku in jezikoslovju.

Tako je vsebinska zapolnitev in posledi~no razvrstitev prispevkov v zborniku
nekoliko druga~na od pri~akovane, kljub temu pa 49 prispevkov 50 avtorjev, razde-
ljenih v 5 tematskih sklopov obravnava vsebinsko dokaj zaokro`eno, podrobneje
razdelano, poglobljeno in raz{irjeno eno izmed t. i. socialnih zvrsti, nare~ja oz.
zemljepisna nare~ja. Aktualnost teme je potrdil tako velik odziv doma~ih avtorjev
(28) in avtorjev iz tujine (22) kot tudi zainteresiranost medijev. Posebej smo veseli
avtorjev, ki po svoji osnovni raziskovalni usmeritvi niso nare~jeslovci (literarni
zgodovinarji, etnologi, prevajalci, jezikoslovci drugih usmeritev), a jih spremenjen
status nare~ne zvrsti v zadnjem desetletju sili in vabi k ukvarjanju z nare~jeslovnimi
temami, kar daje zborniku {e dodatno {irino. Raznolikost sodelujo~ih avtorjev glede
na metode in pristope oz. jezikoslovne {ole, aplikacije raziskav drugih jezikovnih
zvrsti na nare~no ter obravnava razli~nih funkcijskih zvrsti znotraj samih nare~ij
zagotavlja razvoj znanstvene in strokovne terminologije, s tem pa tudi velik pomen
zbornika za znanstveno podro~je na eni in {tudijski proces na drugi strani, saj bo kar
nekaj prispevkov lahko slu`ilo kot model za nadaljnje raziskave. Ob mno`ici
raznolikih prispevkov je bil nujen dosleden in skrben recenzentsko-uredni{ki
pristop, s katerim smo poskusili zagotoviti znanstveni, v redkej{ih primerih pa vsaj
dovolj visok strokovni nivo posameznih prispevkov in zbornika kot celote. Tako
ve~avtorsko delo je torej mozaik, v katerem nekateri deli tvorijo (izstopajo~o)
podobo, drugi pa so njihov odsev ali ozadje – smiselna urejenost teh sestavin pa
lahko tvori bolj ali manj popolno sliko; za ~im popolnej{o se trudijo skupaj avtorji,
recenzenti in vseh vrst uredniki.
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Prispevki prvega, tj. zgodovinskega sklopa (I), vsebujejo nove sinteti~ne ali
posami~ne poglede na razmerje nare~no : knji`no oziroma govorjeno : zapisano na
podro~ju slovenskega, hrva{kega in bolgarskega jezika. – V najobse`nej{em o`je-
nare~jeslovnem sklopu (II) je najprej opozorjeno na nedavno najdeno blizu sto let
staro slovensko gradivo iz slovenskih zamejskih koro{kih govorov, nato sledijo
prispevki, ki obravnavajo posamezne ravnine krajevnih govorov, in sicer je v treh
prispevkih obravnavana prete`no fonolo{ka ravnina prostorsko robnih slovenskih in
hrva{kih govorov ter primerjalno po enega poljskega in bolgarskega, v enem pa je na
podlagi primerjalnega pristopa v nare~nem glasoslovju ponujena nova etimologija
gorskega imena; oblikoslovna prispevka prina{ata spoznanja o dveh ob~utljivih
slovni~nih kategorijah v slovenskih nare~jih – {tevilu (dvojina) in spolu (srednji
spol), slednji {e v primerjavi z beloruskimi in poljskimi nare~ji; skladnje dveh
posami~nih slovenskih nare~ij se lotevata dva metodolo{ko razli~na prispevka; tudi
v {estih prispevkih z leksikoslovne ravnine najdemo zelo razli~ne metode (od
klasi~ne do kognitivne) in pristope (opisni, etimolo{ko-pravopisni, geolingvisti~ni,
kulturolo{ki, leksikografski); dva prispevka se ukvarjata s klasifikacijo nare~ij,
slovenskih in hrva{kih oziroma samo slovenskih; dva sta izrazito metodolo{ka; zad-
nji pa spada na podro~je zgodovine nare~jeslovja. – Raba nare~ij ali samo njegovih
posami~nih elementov v vsakdanjem sporazumevanju (III) je v prispevkih pred-
stavljena z razli~nih vidikov: z dialektometri~nega, s prakti~nosporazumevalnega v
zelo razli~nih govornih polo`ajih; na koncu s pogledom tujega slavista na vzroke za
obstoj slovenskih nare~ij. – Drugi obse`nej{i tematski sklop obravnava nare~ja,
njihov polo`aj in rabo v umetnosti, {olstvu in medijih (IV). Prispevki, ki se lotevajo
nare~nih govorov v umetnosti (leposlovje) se ukvarjajo z realizacijo, namenom in
u~inkom te zvrsti in/ali pa s prevajal~evimi zagatami izbire ustreznega slovenskega
krajevnega/mestnega govora; dodan je {e primer nare~ne ustvarjalnosti v praksi z
utemeljitvijo njenega nastanka in analiza izbranega nare~nega govora. Dva prispev-
ka nas seznanjata z obravnavo nare~ij v slovenski in hrva{ki {oli. Rabo nare~ja v
medijih nam prina{ajo {tirje prispevki; ker sta dva makedonska, lahko opazimo
veliko razliko med slovenskim in makedonskim jezikovnim podro~jem. Zadnji pri-
spevek je povzemalno razmi{ljanje o celotni temi tega sklopa. – Zbornik se zaklju-
~uje s predstavitvijo projektov (V), dveh izrazito in enega deloma nare~jeslovnega,
dveh vsaj posredno (tudi) slovenskih in enega samo bolgarskega, vendar metodo-
lo{ko zanimivega, saj gre za zbirni zvezek Bolgarskega nare~nega atlasa. Nekateri
avtorji so prispevke zaklju~ili {e v letu simpozija, drugi pa so jih dopolnjevali vse do
kon~ne redakcije in upo{tevali tudi v vmesnem ~asu iz{lo relevantno literaturo.

Ob koncu lahko ugotovimo, da je bil namen simpozija dose`en. Prispevki v
zborniku kakor tudi bogato razpravljanje o referatih in ob njih so v marsi~em
nadgradili, dopolnili, poglobili in raz{irili za~ete teme v zvezi z nare~no zvrstjo na
Obdobjih 22, posredno opozorili na nujnost povezave dialektologov in razisko-
valcev drugih (pod)zvrsti govorjenega jezika – ti bi se iz izku{enj dialektologov
lahko marsikaj nau~ili, enako pa bi tudi slednji marsikaj pridobili z uporabo neka-
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terih njihovih metod in pristopov; (ve~je) sodelovanje je torej nujno. @e zapolnitev
ponujenih, a neizkori{~enih tem s tega simpozija daje za to lepe mo`nosti.

Simpozij je finan~no omogo~ilo Ministrstvo za visoko {olstvo, znanost in teh-
nologijo, dodatni prispevek pa nam je namenila tudi Agencija za raziskovalno
dejavnost RS. Zbornik je deloma financirala novoustanovljena Javna agencija za
knjigo, deloma pa so {la sredstva iz programske skupine P6 0215 Slovenski jezik –
bazi~ne kontrastivne in aplikativne raziskave (vodja Vojko Gorjanc) in Oddelka za
slovenistiko.

Ob izidu zbornika izra`am prisr~no zahvalo udele`encem simpozija za njihove
tehtne znanstvene prispevke, organizacijskemu in programskemu odboru (Eriki
Kr`i{nik, Ireni Orel, Jerci Vogel, Mateju [ekliju, Karmen Kenda-Je`, Jo`ici [kofic,
Mihaeli Koletnik, Ludviku Karni~arju, Robertu Dapitu, Josipu Liscu, Matu Pi`urici,
Pavlu @igu) za vso podporo in pomo~, glavnima recenzentoma Eriki Kr`i{nik in
Matu Pi`urici, kolegom (Ireni Orel, Karmen Kenda-Je`, Jo`ici [kofic, Mojci Horvat
in Matu Pi`urici) za pomo~ pri urejanju zbornika, strokovni sodelavki Tja{i Ali~ za
organizacijsko delo, tehni~ni urednici Metki Lokar za pripravo vseh tiskov, Mateji
Lutar in Damjanu Huberju za vso preostalo skrb v zvezi z zbornikom, knji`nici
Oddelka za slovenistiko in Oddelka za slavistiko ({e posebej Anki Sollner-Perdih)
za tematsko razstavo, Zalo`bi Izolit za mape, `upanstvu Mestne ob~ine Ljubljana za
sprejem, Ur{uli Ramove{ in Fantom z Jazbecove grape ter Kulturnemu dru{tvu
Veter Breg in Darinki Suljevi} za kulturni program, medijem (Delo, STA, Radio
Slovenija) za naklonjeno spremljanje prireditve in vsem neomenjenim, ki so
kakorkoli prispevali k izvedbi simpozija in dobremu vzdu{ju na njem ter k izidu
zbornika.

Z njim `elimo po~astiti tudi 90-letnico na{e univerze in se zahvaliti njenim
ustanoviteljem, da so nam pomagali ohraniti ter omogo~ili raziskovati, pou~evati in
afirmirati slovenski jezik v vseh njegovih pojavnih oblikah; ponosni smo, da je bil
med njimi tudi Fran Ramov{, dialektolog in zgodovinar slovenskega jezika.

Vera Smole
Predsednica simpozija Obdobja 26
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